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DECISION

LE GREFFIER,

VU Ie Statut du Mecanisme international appele a exercer les fonctions residuelIes des Tribunaux
penaux (respectivement Ie « Statut » et Ie « Mecanisme »), adopte par Ie Conseil de securite dans Ie
cadre de la resolution 1966 (2010), et en particulier son article 19,

VU Ie Reglement de procedure et de preuve, adopte par Ie Mecanisme Ie 8 juin 2012
(Ie « Reglement ») et modifie Ie 9 avril 2018, et en particulier ses articles 43, 64 D) et 90,

VU la Directive relative a la commission d'office de conseils de la Defense, adoptee par Ie
Mecanisme Ie 14 novembre 2012 (la « Directive »), et en particulier ses articles 14 B) et 16 H),

VU Ie Code de deontologie pour les avocats exercant devant Ie Mecanisme (Ie « Code de
deontologie »),

ATTENDU que Ie Mecanisme est charge de continuer a exercer « les cornpetences, les fonctions
essentielles, les droits et obligations» du Tribunal penal international pour Ie Rwanda (Ie « TPIR »)
et du Tribunal penal international pour I'ex-Yougoslavie (Ie « TPIY »)1,

ATTENDU que, Ie 24 aofit 2018, un juge unique du Mecanisme a confirme I'acte d'accusation
dresse contre Maximilien Turinabo, Anselme Nzabonimpa, Jean de Dieu Ndagijimana, Marie Rose
Fatuma et Dick Prudence Munyeshuli (Ies « Accuses »), qui sont mis en accusation pour outrage au
Mecanisme en vertu de l'article 90 du Reglernent,

ATTENDU que la version publique expurgee de l'acte d'accusation est disponible depuis Ie
5 septembre 20182

,

ATTENDU que les Accuses ont ete transferes aArusha Ie 11 septembre 2018 et que la date de leur
comparution initiale n' a pas encore ete fixee,

ATTENDU que Ie Reglernent, en application de son article 90 E), s'applique mutatis mutandis aux
procedures d'outrage au Mecanisme,

1 Resolution 1966 (2010) du Conseil de securite, par. 4.
2 Le Procureur c. Turinabo et consorts, affaire nOMICT-18-116, Notice of Filing Public Redacted Version of the
Indictment, document public, 5 septembre 2018.
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ATTENDU que toute personne accusee d'outrage peut se voir commettre d'office un conseil en
vertu de I'article 43 du Reglement si elle satisfait aux criteres fixes pour etre declaree indigente,

ATTENDU que les droits reconnus aux Accuses par Ie Statut, Ie Reglement et la Directive doivent
etre proteges jusqu'a ce qu'ils choisissent un conseil permanent ou que Ie Greffe leur en commette
un d'office en application de I'article 43 du Reglement, et que l'article 64 D) du Reglement autorise
Ie Greffier adesigner un conseil de permanence acette fin,

ATTENDU que Me Charles Khamala figure sur la liste des « conseils de permanence» visee a
I'article 43 C) du Reglement, et qu'iI a accepte de representer Anselme Nzabonimpa en tant que
conseil de permanence,

DECIDE, avec effet immediat, de designer, en vertu de I'article 16 H) de la Directive, MeKhamala
en tant que conseil de permanence charge de representer Anselme Nzabonimpa lors de sa
comparution initiale et atoutes autres fins utiles jusqu'a ce qu'un conseil permanent soit designe,

Le Greffier

tsignet
Olufemi Elias

Le 11 septembre 2018.
La Haye (Pays-Bas)
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